
1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN - EJECTOR PIN

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: EJECTOR PIN
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011360
Mfr. No.: R36
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 874218003258

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" EJECTOR PIN WILSON COMBAT
EJECTOR PIN
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN von Wilson Combat.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie über grundlegende Kenntnisse im Umgang mit Waffen verfügen, bevor Sie mit
der Installation beginnen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, frei von Ablenkungen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der heißen Oberfläche des Ejector Pins während und nach der Installation.
Überprüfen Sie den Ejector Pin vor der Verwendung auf Risse oder andere Beschädigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie alle Magazine und überprüfen Sie die Kammer.

Installation des Ejector Pins:2.

Nehmen Sie den Ejector Pin aus der Verpackung und überprüfen Sie ihn auf Beschädigungen.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um den alten Ejector Pin zu entfernen, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Ejector Pin an die vorgesehene Stelle ein und sichern Sie ihn gemäß den
Herstelleranweisungen.

Nach der Installation:3.

Überprüfen Sie die Funktionalität des Ejector Pins, indem Sie die Waffe testen (nur wenn dies
sicher und legal ist).
Reinigen Sie den Arbeitsbereich von Werkzeugen und Abfällen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und seine Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ejector Pins sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an die zuständige Behörde in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
EJECTOR PIN WILSON COMBAT EJECTOR PIN zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage precautions to ensure your safety and the proper functioning of
your firearm. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe and controlled environment when handling or installing the ejector pin.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Familiarize yourself with your firearm's manual and safety features.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunctioning of the firearm.
Use of incompatible parts may cause safety issues.

Instructions to Avoid Hazards:

Ensure that the ejector pin is compatible with your specific 1911 model (Government, Commander,
Officers).
Inspect the ejector pin for any signs of damage before installation.
Do not attempt to modify the ejector pin or any other firearm parts.
Always ensure the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals over the age of 18.
Ensure that all users are trained in firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the grip panels to access the ejector pin area.2.
Carefully remove the old ejector pin, if applicable, using appropriate tools.3.
Align the new ejector pin with the mounting hole and gently press it into place.4.
Ensure that the ejector pin is securely installed and does not move freely.5.
Reattach the grip panels.6.
Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.7.

Usage Tips:



Regularly inspect the ejector pin for wear and tear.
If you experience any issues with your firearm’s operation, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of metal parts.

Contact Information for Further Support
For any further questions or concerns regarding the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN, please consult
your local firearms dealer or a qualified gunsmith. Always prioritize safety and compliance with local laws and
regulations regarding firearms.

Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Ejector Pin 1911 AUTO "FACTORY PLUS" WILSON
COMBAT
Introducción
Gracias por elegir el Ejector Pin 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este producto está diseñado
para ayudarte a construir un 1911 Auto o restaurar un arma a sus especificaciones de fábrica. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el ejector pin, asegúrate de leer y entender todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el ejector pin únicamente en las armas de fuego para las que está diseñado.
Inspecciona el ejector pin antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si el ejector pin está dañado, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
No apuntes el arma hacia ti ni hacia otras personas durante la instalación del ejector pin.
Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar lesiones o daños al arma.
Si no estás seguro de cómo realizar la instalación, busca la ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Ejector Pin

Preparación: Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y en un área de trabajo limpia.1.
Retiro del Ejector Pin Antiguo:2.

Usa una herramienta adecuada para retirar el ejector pin antiguo.
Mantén la presión en la parte trasera del ejector para evitar que se suelte de forma inesperada.

Instalación del Nuevo Ejector Pin:3.
Inserta el nuevo ejector pin en la posición correspondiente del arma.
Asegúrate de que el ejector pin esté alineado correctamente y encaje en su lugar.

Verificación:4.
Una vez instalado, verifica que el ejector pin funcione correctamente antes de usar el arma.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso del Ejector Pin

Utiliza el ejector pin solo en el contexto para el que fue diseñado.
Realiza un mantenimiento regular del ejector pin, revisando su estado y asegurándote de que no
presente signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Si el ejector pin está dañado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de piezas de armas de fuego y sigue los



procedimientos adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y detalles de compra para
facilitar la atención.

Conclusión
El Ejector Pin 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT es un componente esencial para la construcción
y restauración de armas de fuego. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu
experiencia sea segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y
retiradas de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit pour la Goupille
d'Éjecteur 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille d'éjecteur 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Ce produit est
conçu pour te permettre de construire ou de restaurer un 1911 Auto aux spécifications d'origine. Pour garantir
une utilisation sûre et efficace, il est important de suivre les instructions et les recommandations de sécurité
cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état de la goupille d'éjecteur pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais forcer l'installation de la goupille d'éjecteur ; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter des blessures.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les projections.
Ne modifie pas la goupille d'éjecteur ; toute modification peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires : tournevis, pinces, etc.
Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

Installation :2.

Retire l'ancienne goupille d'éjecteur si nécessaire.
Insère la nouvelle goupille d'éjecteur dans le logement prévu.
Assuretoi qu'elle est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

Vérification :3.

Teste le fonctionnement de l'éjecteur après installation pour t'assurer qu'il fonctionne
correctement.
Effectue une inspection visuelle pour vérifier qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou mal
installées.

Utilisation :4.

Utilise l'arme conformément aux instructions du fabricant et aux lois en vigueur.
Ne tire pas avec une arme qui présente des signes de dommage ou de défaut.

Instructions de Dépôt
Lorsque tu souhaites te débarrasser de ce produit, suis les réglementations locales relatives à
l'élimination des déchets d'équipements.



Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères ; informetoi sur les points de collecte spécifiques pour
les pièces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
client de WILSON COMBAT. Ils sont là pour t'assister et répondre à toutes tes questions.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de la goupille
d'éjecteur 1911 AUTO "FACTORY PLUS". Merci de ta confiance en WILSON COMBAT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Ejector Pin
Wilson Combat
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Ejector Pin Wilson Combat per il tuo 1911 AUTO "Factory Plus". Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o è danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, quando installi o maneggi
l'Ejector Pin.
Segui le istruzioni di installazione fornite per evitare lesioni o malfunzionamenti.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere all'installazione o alla manutenzione dell'Ejector Pin.
Non utilizzare l'Ejector Pin se non sei un esperto nel maneggiare armi da fuoco; consulta un professionista
se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pin punch.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio ejector pin seguendo la procedura standard.
Inserisci l'Ejector Pin Wilson Combat nel foro designato.
Assicurati che il pin sia allineato correttamente e fissato saldamente.

Verifica:3.

Controlla che l'Ejector Pin sia installato correttamente.
Esegui un test di funzionamento per assicurarti che l'arma funzioni come previsto.

Manutenzione:4.

Pulisci regolarmente l'Ejector Pin per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente il pin per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.



Non gettare l'Ejector Pin nel normale rifiuto domestico.
Considera di portare il prodotto in un centro di raccolta specializzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, è disponibile un punto di contatto nell'Unione
Europea. Ti incoraggiamo a utilizzare le risorse disponibili per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo
Ejector Pin Wilson Combat.

Grazie per aver scelto Wilson Combat. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
EJECTOR PIN
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN fra WILSON COMBAT. Dette produktet er
designet for å brukes som originale deler for å bygge en 1911 Auto eller for å returnere en pistol til
fabrikkspesifikasjoner. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke 1911modell (Government, Commander, Officers).
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skadde deler.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller og hansker når du håndterer produktet for å unngå skader.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Ikke bruk produktet hvis du er usikker på hvordan det skal installeres eller brukes.
Sørg for at våpenet er frakoblet og tomt før du begynner installasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har riktig verktøy for installasjonen.
Les gjennom alle instruksjoner før du begynner.

Installering av Ejector Pin:2.

Fjern den gamle ejector pin fra pistolen ved hjelp av passende verktøy.
Plasser den nye ejector pin i riktig posisjon.
Sørg for at ejector pin er sikkert festet og ikke beveger seg.

Etter installasjonen:3.

Test våpenet for å sikre at det fungerer som forventet.
Utfør en sikkerhetskontroll for å bekrefte at alle deler er korrekt installert.

Avfallsinstruksjoner
Kasser emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale avfallsregler.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for
spesifikke avfallsmetoder for metall og stål.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for ytterligere assistanse.



Vi takker for at du valgte WILSON COMBAT. Følg disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv opplevelse
med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kołka Ejektora
"FACTORY PLUS" 1911 AUTO
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kołka ejektora "FACTORY PLUS" do broni 1911 AUTO produkcji WILSON COMBAT. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz właściwej instalacji produktu.
Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni, w tym kołka ejektora.
Nie używaj uszkodzonych lub zużytych części.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub wymiany
części.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji kołka ejektora, aby uniknąć uszkodzenia części.
Zachowaj ostrożność przy pracy z metalowymi elementami, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z produktu tylko pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. wkrętaki, szczypce).
Sprawdź, czy kołek ejektora "FACTORY PLUS" jest odpowiedni do Twojego modelu broni
(Government, Commander, Officers).

Instalacja:2.

Rozładuj broń i upewnij się, że nie ma w niej amunicji.
Zdemontuj istniejący kołek ejektora, używając odpowiednich narzędzi.
Włóż nowy kołek ejektora "FACTORY PLUS" w odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że kołek jest prawidłowo umiejscowiony i zabezpieczony.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu kołka, przeprowadź testy, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj stan kołka ejektora i innych elementów broni.
Przechowuj broń w odpowiednich warunkach, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
W przypadku wymiany kołka ejektora, stare części należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.



Nie wyrzucaj części do zwykłego kosza na śmieci; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów,
aby uzyskać informacje na temat ich utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcą lub
producentem.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie kołka ejektora
"FACTORY PLUS". Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych doświadczeń z produktami WILSON COMBAT.



1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje opastaa sinua
tuotteen turvallisessa käytössä, asennuksessa sekä hävittämisessä. Huomioithan, että tuotteen käyttöön liittyy
tiettyjä turvallisuusnäkökohtia, joita on tärkeää noudattaa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi 1911 Auto mallissa (Government, Commander, Officers).
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos olet epävarma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista vanha ejector pin varovasti aseesta.
Tarkista, että uusi ejector pin on puhdas ja ehjä ennen asennusta.
Asenna uusi ejector pin paikalleen varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Testaa ase huolellisesti varmistaaksesi, että se toimii oikein asennuksen jälkeen.

Käyttö2.

Käytä tuotetta ainoastaan sellaisten aseiden kanssa, jotka on suunniteltu 1911 Auto malleille.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin teet mitään muutoksia siihen.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten roskien sekaan.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" EJECTOR PIN WILSON COMBAT EJECTOR PIN
Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN från WILSON COMBAT. Denna produkt är designad
för att användas vid byggandet av en 1911 Auto eller för att återställa en pistol till fabriksstandard. För att
säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika användningsområde.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapporterar omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten.
Se till att vapnet är avstängt och avlastat innan installation av ejector pin.
Använd endast verktyg som rekommenderas av tillverkaren för installation.
Undvik att utsätta produkten för extrem värme eller fukt.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande vapenhantering och modifiering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.

Installation av Ejector Pin:2.

Ta bort den gamla ejector pin om det är tillämpligt.
Placera den nya ejector pin i rätt position enligt tillverkarens specifikationer.
Använd ett lämpligt verktyg för att säkra ejector pin på plats.

Testa installationen:3.

Kontrollera att ejector pin är korrekt installerad och fungerar som avsett.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.

Användning:4.

Använd vapnet endast i enlighet med gällande lagar och säkerhetsföreskrifter.
Var medveten om din omgivning och använd alltid försiktighet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.



Undvik att slänga produkten i vanliga sopor; använd istället återvinningsstationer eller specialiserade
avfallsanläggningar.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar dem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Návod pro bezpečné používání produktu: 1911
AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN WILSON
COMBAT EJECTOR PIN
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN od společnosti WILSON COMBAT. Tento
produkt je navržen tak, aby splňoval tovární specifikace pro zbraně 1911 Auto. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte následující pokyny k bezpečnosti a použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dbejte na to, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl výrobek skladován na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň vypnutá a prázdná.
V případě jakýchkoliv známek poškození nebo opotřebení výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl výrobek správně nainstalován, aby se předešlo zranění nebo poškození zbraně.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte pochybnosti o jeho funkčnosti nebo bezpečnosti.
Ujistěte se, že všechny součásti zbraně jsou kompatibilní a v dobrém stavu.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a prázdná. Odstraňte všechny náboje z prostoru pro náboje.1.
Odstranění starého dílu: Pomocí odpovídajících nástrojů opatrně odstraňte starý ejector pin.2.
Instalace nového dílu:3.

Vložte nový ejector pin do příslušného otvoru.
Ujistěte se, že je pin správně usazen a bezpečně zajištěn.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a funkční.4.
Použití: Zbraň používejte pouze v souladu s pokyny výrobce a ve vhodném prostředí.5.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl výrobek likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo ekologické
organizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Všichni výrobci musí mít k dispozici kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme vám za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho nového produktu.
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